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A Pre-Glued to the

internal architraves
\

| ATIENTION! w
‘ Install the internal ‘
architraves on lateral frame

‘ before installing on the wall. ‘
Installez les joints de recouvrement interr ul re

nstallez les joints de recouvrement internes sur le cadre
latéral avant de le fixer au mur.




ATTENTION !

Install the internal

architraves on lateral frame
before installing on the wall.

Installez les joints de recouvrement internes sur le cadre

latéral avant de le fixer au mur.
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2 5 ITA Regolazioni - Effettuare le seguenti
regolazioni una per volta con chiave a
brugola da 3 mm:

- Regolazione verticale +2 mm: Per
ottenere la regolazione desiderata
allentare le viti 1 ed aiutarsi con un
cacciavite a taglio (A) o utilizzare il
cuneo dedicato. Ad operazione
terminata fissare le viti.

- Regolazione di profondita +1 mm:
Allentare le viti 2 e spostare il corpo
cerniera. Ad operazione terminata
fissare le viti.

- Regolazione orizzontale +1,5 mm:
Agire sulle viti 3.

@

® ° Adjustments - Make the following
° adjustments one at a time using a 3 mm
/ £ Allen wrench:

- Vertical adjustment +2 mm: To
achieve the desired adjustment,
loosen screws 1 and use a flat-blade
screwdriver (A) or the dedicated
wedge. Once completed, tighten the
screws.

- Depth adjustment +1 mm: Loosen

\ screws 2 and move the hinge body.
Once completed, tighten the screws.
- Horizontal adjustment +1.5 mm: Turn
screws 3.
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FRA Réglages - Procédez aux réglages suivants
un par un a l'aide d'une clé Allen de 3 mm :
- Réglage vertical +2 mm : Pour
obtenir le réglage souhaité,
desserrez les vis 1 et utilisez un
tournevis plat (A) ou la cale prévue a
cet effet. Une fois le réglage terminé,
resserrez les vis.

- Réglage en profondeur £1 mm :
Desserrez les vis 2 et déplacez le
corps de la charniére. Une fois le

D réglage terminé, resserrez les vis.
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- Réglage horizontal 1,5 mm :
Tournez les vis 3.

@ SsgiLﬂfJﬁ?EEﬁvtTiigaGE DE LA HAUTEUR - AJUSTE DE ALTURA REGOLAZIONE LATERALE
) . SIDE ADJUSTMENT - REGLAGE LATERAL- AJUSTE LATERALES

® REGOLAZIONE PROFONDITA

DEPTH ADJUSTMENT - REGLAGE DE LA PROFONDEUR - AJUSTE DE PROFUNDIDAD 2 6 COVE RS




